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NAPISALA Dr. Sc. Agneza Szabo 


O: kalendarske godine ističemo i 
400. obljetnicu slavne poeme Suze 
sina razmetnoga, koju nam je ostavio u 
baštinu Ivan Gundulić, tiskanu prvi puta 
u Veneciji godine 1622. S poznatom, ali 
i dirljivom biblijskom temom grijeha 

i pokajanja, predstavljaju inovaciju 

u vrstovnom sastavu starije hrvatske 


nju će pozitivno reagirati 


književnosti. N 


i pjesnici m od Gundulića, među 
njima i o. 4 Kako su već 
mnogi kritić suze se odlikuju 
bujnom m 


enim 


ida i 


za svakoga čovjeka. Slijedeće godine 
Gundulić je također tiskao i omiljenu 
pastoralnu dramu Dubravka, koja uza sve 
elemente svakidašnjice i tragikomičnosti, 
na kraju završava pobjedom dobra nad 
zlom. Riječ je o poznatim stihovima > 
slavlja kršćanske slobode koju nam Višnji 
Bog je do'. Nazivamo ih i danas Himnom 
slobodi koja odnedavna ima i spomenik 
u glavnom gradu Zagrebu. Budući da se 
nakon ljetnih vrućina i odmora nalazimo 
na početku nove školske godine, uskoro 

i akademske, također i poslovne, 

izložiti ćemo ukratko život i djela Ivana 
Gundulića i poruke koje nam je ostavio 

u baštinu, Pri tome, s posebnim osvrtom 


GSIM 113/09. 


na spomenutu poemu prije 400. godina i 
pastoralnu dramu koja je slijedila. 


vakidašnjega života 
Ivana Gundulića 


ako svjedoče povijesna vrela, i naši 
eksikoni, Gundulići su dubrovačka 
»lemićka obitelj iz 11. stoljeća. Ovdje ne 
možemo pratiti cijelu genealogiju, koja je 
dala Hrvatskoj niz zaslužnih ljudi, među 
kojima su javni djelatnici i branitelji, 
svećenici i redovnici, i pjesnici, i koja 

se ugasila krajem 18. st. Ipak recimo da 
se u arhivskim zapisima između godine 
196. i 1201. spominje Mihovil od 
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kojega najvjerojatnije potječe kasniji rod 
Gundulića. Naš pjesnik Ivan Gundulić 
rođen je godine 1589. u Dubrovniku 
te u istome gradu i umire 1638. Njegov 
otac Frano, po zanimanju trgovac, 
ali i dužnosnik u upravi Dubrovačke 
Republike, stupio je u kršćanski brak s 
Dživom Gradić. Imali su više djece, a s 
najstariji sin bio je pjesnik Ivan Gundulić. 
U Dubrovniku je završio humanističku 
gimnaziju, a profesori su mu bili sk 
Lopuđanin Petar Palikuća, svećenik i I 
latinski pjesnik i prevoditelj, i talijanski : 
pjesnik Camillo Camilli. Mogao je slušati 
i predavanja znamenitih isusovaca B 
S. Muzija, R. Ricasolija i Bartola Kašića 
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U knjizi Gundulić navodi 
svoja mladenačka djela 
koja su bila temeljena na 
grčkoj i rimskoj mitologiji i 
koja sada naziva ,porodom 
od tmine“ jer im je svrha 
bila isprazna. Ova je kasnije 
uništio jer je smatrao da nisu 
bila u skladu s katoličkom 
obnovom kojoj se od sada 
želio posvetiti. 


| Rana smrt spriječila je da nije biran za 


koji su nakon godine 1604. utemeljili u. 
gradu rezidenciju. Godine 1628. stupio. 
je Ivan Gundulić u kršćanski brak s 
Nikom Sorkočević s kojom je imao 

tri sina. Obnašao je visoke dužnosti u 
Republici: bio je član Velikog vijeća, 
knez u Konavlima, član Senata, a pred 
smrt godine 1638. i član Malog vijeća. 
Uz politički i odvjetnički rad, bavio se 
i pjesništvom što mu je donijelo slavu 
i čast znamenitoga hrvatskog pjesnika. 


kneza Dubrovačke Republike. Pokopan 
je u obiteljskoj grobnici ispred velikog 
oltara u franjevačkoj crkvi u Dubrovniku. 


Prethodnici poeme 
Suze sina razmetnoga 


| Iskaz ,Suze sina razmetnoga“ podsjećaju 


svakoga kršćanina na prelijepu parabolu 
o Rasipnom sinu koju nam je ispričao 
sam Gospodin Isus, i za sva vremena 
zapisao evanđelist Luka u svome 
evanđelju u 15. poglavlju. Ističem da je 
Gundulić, godinu dana prije spomenute 


poeme, koju u cijelosti temelji na Lukinu 


evanđelju, objavio svoju prvu knjigu, 
koju je tiskao u Rimu godine 1621. pod 
naslovom: Pjesni pokorne kralja Davida, 


| koje sadrže prepjeve sedam kraljevih 


pokajničkih psalama, među kojima je 


| ipsalam 51 (50), koji počinje riječima 


ponizne molitve i skrušenosti: Smiluj 


mi se Bože, po milosrđu svome (...). 
| Od grijeha me mojega očisti (...)“. Oni 


su i znak Gundulićeva kršćanskoga 
kajanja i obraćenja, što svjedoči upravo 
u predgovoru ove knjige. U njemu 
Gundulić navodi svoja mladenačka djela 
koja su bila temeljena na grčkoj i rimskoj 
mitologiji i koja sada naziva ,, porodom 
od tmine“ jer im je svrha bila isprazna. 
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SV/E SINA 


RA/METNOGA 
GOSPODINA GIVA 
#rana Gundulichia 


VLASTELINA 
DVBROUACKOGA 


IN VENETIA, MDOC IE 


Si Vente da Bomolo Occhi Libraro Peče 
Na de Sbisooni al inf i Say 
rico appreko il Pome dela Madomna 4 

CON LICENZA DESUTERIORL /H 


Ova je kasnije uništio jer je smatrao da 
nisu bila u skladu s katoličkom obnovom 
kojoj se od sada želio posvetiti. 

Na psalme se naslanja i Gundulićeva 
pjesma Od veličanstva božjeh koja je po 
sadržaju i po temi ne samo teološko i 
filozofsko tumačenje cijelog kozmosa, 
prirode, čovjekova bića, i svega onoga 
što jest. Ova Gundulićeva pjesma ustvari 
je njegov novi kršćanski pogled na svijet 
koji je usvojio i nastojao živjeti. 


Odabrane bitnosti poeme 
Suze sina razmetnoga 


Osam mjeseci nakon Pjesni pokornih 
kralja Davida Gundulić je u Veneciji 
tiskao znamenitu poemu Suze sina 
razmetnoga (godine 1622). Nećemo se 
ovdje upuštati u umjetničko vrednovanje 
ovoga znamenitoga Gundulićevog 
pjesničkoga djela niti opisivati kvalitetu 
njegovih osmeračkih stihova, što su 

već i mnogi učinili, ali ističemo njezina 
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Kali umarlu 


m 


Hi 


im 


bitna kršćanska obilježja. Kako je već 
spomenuto, poema obrađuje biblijsku 
parabolu iz Lukinog evanđelja u 
poglavlju 15. Satkana je od tri poglavalja 
ili ,plača“ kojih je bit: Rasipni sin koji je 
naslijeđena imanja rasipao ,,s bludnicima 
i grješnicima“ na kraju ostaje sam, 
napušten i ,gladan“ Nakon razmišljanja i 
oštre unutarnje borbe, odlučuje se vratiti 
svome Ocu u oslonu na njegovo milosrđe 
i ljubav. A kada se raskajana srca vratio 
svome Ocu, bilo mu je sve oprošteno. 
Razmetni sin plače ganut Božjom 
dobrotom koja sve nadvisuje i njegovo se 
srce rastapa i plače od ljubavi. Dogodilo 
se i opet najveće čudo — obraćenje 
jednog grešnika. Znamo, ova prekrasna 
parabola ima alegorijsko značenje: ona 
nam pomno ocrtava Očevo milosrđe i 
ljubav, ali i nemarnost čovjeka prema 
Bogu i pristajanje uz grijeh, ali i pravi 
put povratka Bogu i prijateljstva s Njim, 
a prvi je korak iskreno kajanje. Poema je 
vrlo opširno i znamenito pjesničko djelo, 
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.O lijepa, o draga, o slatka slobodo, dar u kom sva 
blaga višnji nam Bog je do'(...). Sva srebra, sva zlata, 
svi ljudski životi ne mogu bit plata tvoj čistoj ljepoti“. 


pisano u stilu kićenog baroka onoga 
vremena, s nizom ponavljanja, ali i iskaz 
duboke religiozne konverzije samoga 
Gundulića. Pomogli su mu u tome i 
isusovci. Stoga su Suze sina razmetnoga 
također i iskaz Gundulićevih novih 
gledišta u kojima se Gundulić izrijekom 
deklarira i kao ,krstjanin spjevalac“. 


Na putovima prema kršćanskoj slobodi — 
pastoralna drama Dubravka 


Među znamenitim Gundulićevim 
djelima stoji i njegova pastoralna 
drama ,Dubravka“, a prikazivala se u 
Dubrovniku od godine 1628. Radnja 
drame pripovijeda o svetkovini slobode 
koja se slavi u Dubravi svake godine. 

U daljnji rasplet ove doista umjetničke 
drame ovdje ne možemo ulaziti, ali 
recimo, da Dubrava označava sam grad 
Dubrovnik, pastirica Dubravka simbol 
je dubrovačke slobode i vlasti. Po svojim 
alegorijama, Dubravka je i hvalospjev 
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najboljoj od svih mogućih država, u kojoj 
trebaju vladati božanska načela. Isto tako, 
Dubravka je i svojevrsni Gundulićev 
odgovor na neke aktuelne društvene 
probleme Dubrovačke Republike, prije 
svega aluzija na neprilične ženidbe među 
različitim društvenim slojevima, koje 

u drami prikazuje kao neprirodnima i 
protivnima prema Božjim zakonima. 
Zatim mito i korupcija koje također 

ima u gradu. 


Gundulićeva pastoralna drama 

završava riječima koje danas nazivamo 
Himnom slobodi, koju mnogi 
poznajemo, a ona glasi: 

,O lijepa, o draga, o slatka slobodo, dar u 
kom sva blaga višnji nam Bog je do (....). 
Sva srebra, sva zlata, svi ljudski životi ne 
mogu bit plata tvoj čistoj ljepoti“. 

Poruke koje vrijede i za danas, 
razumijemo. + 


